
Погода испортилась внезапно, небольшой само­
лет в течение всего полета сильно трясло. «Хо­
рошо, что я хоть летать не боюсь», — подумала Сан­

дра. На соседнем кресле удобно устроился Боб, ее 
последняя любовь. Он что-то негромко напевал себе 
под нос... Объявили посадку. Когда шасси коснулись 
земли, машину резко встряхнуло. Раздался чудовищ­
ный скрежет, и пассажиры посыпались в разные сто­
роны. Сандру протащило по всему салону, она без­
успешно пыталась за что-нибудь уцепиться. Неожи­
данно рядом оказался Боб — каким-то чудом сумел 
до нее добраться. «Ты уверена, что этот парень — тот, 
кто тебе нужен?» — всплыл вдруг в голове Сандры 
вопрос матери... Миссис Буллок постоянно задавала 
дочери свои «фирменные» вопросы: «Сандра, ты уве­
рена, что тебе нужна такая подруга?.. Так ты именно 
это платье собираешься надеть на выпускной?.. Ты 
что, действительно бросишь университет перед са­
мой защитой диплома?..» «Да, я уверена!» — каждый 
раз выкрикивала Сандра. Каверзный тон, которым 
Хельга Буллок спрашивала, и ее нарочито невинный 
вид при этом — вот что ужасно раздражало Сандру. 
Тем более что она действительно почему-то всегда 
сначала делала, а потом уж думала...

ИНОСТРАНКА
Большую часть своего детства Сандра провела в Ав­

стрии, ее мать пела в знаменитой Венской опере. Выхо­
дя замуж, она заявила жениху: семья не станет препят­
ствием д ля ее карьеры. Джон Буллок любил Хельгу и 
был со всем согласен. Как и отец, Сандра и ее младшая 
сестра Джелсина считали, что Хельга всегда знает, как 
правильно поступить. Ведь она так талантлива, и это 
именно она купила для семьи такой замечательный дом 
в Эрлингтоне, штат Вирджиния. Скоро все они посе­
лятся в нем и будут жить долго и счастливо... Если бы!

Переезд в новый дом был «отмечен» несчастным 
случаем: на первой же прогулке по берегу реки Санд­
ра поскользнулась, рухнула в воду и разбила голову о 
камень. К тому времени, как отец довез ее до больни­
цы, кровь залила всю машину. Врачи сказали, что де­
вочке повезло остаться в живых, но Сандра думала 
иначе: у нее на всю жизнь остался шрам от виска до 
глаза. С тех пор она очень боялась водоемов, к тому же 
с этого несчастного случая неприятности преследова­
ли ее. В новой школе она пришлась не ко двору, пото­
му что говорила по-английски с немецким акцентом 
и выглядела иностранкой. Новый дом тоже, похоже, 
принял ее враждебно: как-то сестры открывали гараж, 
чтобы отец вывел машину, дверь заклинило, Джелси-
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на дернула посильней, и... Сандра получила сложный 
перелом носа. Много ужасных дней ей пришлось хо­
дить с гипсом на лице и терпеть насмешки однокласс­
ников. Никто не хотел с ней дружить!

Джон рассеянно гладил дочь по голове и говорил, 
что со временем все утрясется. Миссис Буллок утеша­
ла по-своему: «Ты же не хочешь быть похожей на этих 
вульгарных маленьких американок». Но Сандра как 
раз очень этого хотела! Она стеснялась пригласить ко­
го-нибудь в гости: миссис Буллок любила распевать 
свои арии перед открытым окном. У других детей ро­
дители так себя не вели!

САРДЕЛЬКА
В любой американской школе капитан сборной по 

бейсболу — центр вселенной. Учителя ему все проща­
ют, мальчишки с восхищением повторяют за ним ка­
ждое слово, у него отбоя нет от девчонок. Именно та­
ким был Джеффри Уильямс. Сандра влюбилась по 
уши и как-то не обратила внимания, что учится парень 
неважно, высокомерен, к тому же не умеет держать 
язык за зубами и подробности каждого его любовного 
приключения с упоением обсуждает вся школа.

Чтобы понравиться Джеффу, Сандра старалась быть 
похожей на других девочек. У нее появилась подруга — 
Глории льстило старание Сандры во всем ей подражать. 
Правда, новую знакомую не одобрила миссис Буллок, 
но Сандра не захотела слушать вопросы вроде: «Неуже­
ли тебе интересно с такой подругой?» Глория то и дело 
хвасталась достижениями: отлично крутит сальто, ши­
карно катается на роликах, плавает быстрее всех... Сан­
дра решила, что над ней будут смеяться, если узнают, 
что она боится воды, и, проводя каникулы на побере­
жье, решила преодолеть свой страх и научиться серфин­
гу. Но девушку снова ждала неудача: ее накрыло волной 
с головой, проволокло до самого берега, и спасателям 
пришлось потрудиться, чтобы откачать бедняжку.

Вслед за подружкой Сандра занялась спортивной 
гимнастикой, хотя всегда жутко стеснялась своей фи­
гуры и считала себя неуклюжей. В выпускном классе 
ее наконец-то приняли в команду поддержки бейсбо­
листов, и Джефф даже обратил на нее внимание. Сан­
дра размечталась: скоро выпускной бал, они с Джеф­
фом будут лучшей парой, потом поженятся... «Я бы не 
доверяла так этому шалопаю», — предостерегала мис­
сис Буллок. И как в воду глядела! Ведь на бал Джефф 
явился под руку с... Глорией. Проходя мимо ошелом­
ленной Сандры, бывшая подруга снисходительно


